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Miasto Czérsk
Wspomnienie.
(przez Romana Z.)

Na lewym brzegu Wisly, pi¢é mil drogi od
Warszawy, idac w gore rzeki, lezy miasto staro-
dawne (‘zérsk, niegdys rozlegle, ludne i zamoZne;
— dzid, réznych losow koleja i kleskami, do
upadku przywiedzione, — pamiatkami jedynie
przeszlosci uwage ku sobie zwdcié zdolne. —
Mnie przeciez z kad innad jeszcze Zywe z niem
wiaze zajgcie: w ubogich jego Scianach i uroczéj
okolicy znalaziem nie jedna bloga chwile, za
niedawno minionych dobrych dni moich; ze zglisz-
czy jego nieraz mi zablysnal plomyk poezyi i
natchnienia; z ciemndj gestwiny dzikich krzewin,
na gruzach porostych, nieraz wsriéd nocy odzy-
waly si¢ do mnie w szumie wiatréw, cicho lecz
wyraznie, tajemnicze glosy przeszlosci ... ..
Dzis, oddalony od tamtych stron, — Bég wié na
jak moze dlugo! — w holdzie wdziccznosei u-
padlemu grodowi, a k woli milego sobie przy-
pomnienia, ninicjsze kgrt pare dziejom i opisowi
jego poswiccam. — Qczywiscie przyjdzie mi tu
nieraz powtorzyé rzeczy nienowe, — nie klopocg
si¢ tem jednak, przekonany: ze jak wszystko, co
dziejow ojczystych dotyczé nigdy nadto znanem
byé niemoze, tak téZ niegodzi si¢ minaé Zadndj
sposobnosci upowszechnié je i przypomniéé. —

Miano (szirska, — podlug dawnéj pisowni:
Czyrsko, a podlug wymowy mazowieckidj:
Cyrsk, Cyrsko, — pochodzi niewatpliwie od
poloZenia jego w szczérnych piaskach, czyli

szczérsku. Ostatnic to slowo, ktore Mazur
wymawia: scyrsk, scyrsko, — tak przeciez
ie s poczatkowe prawie zupelnie ginie, — zale-
dwie si¢ da w ustach jego rozrozni¢ od naz-
wiska miasta.

ZaloZenie, jako téZ poczatkowy wzrost jego,
gina w oddaleniu wiekow ; prawdopodobnie wsze-
lako odniesé¢ si¢c dadza do przed-chrzescijanskiéj
jeszeze epoki. — Znajdujacy si¢ po dzis dzien
tu dzwon, — moZe najstarszy w caléj Polsce, —
na ktérym napis 1004 rok wyraza, podlug podai
micjscowych ulanym byé mial dla piérwszego w
tych stronach chrzescijaiskiego kosciola. Ze zas
pierwotnie koscioly samo ze siebie stawiano w
najbardziéj osiadlych miejscach, wnosi¢ si¢ godzi,
ie pod 6w czas jui na terainiejszéj posaduie
Czérska istniala znakomita ludnoscia osada.

W hierarhicznym podziele Polski dyecezya z
razu Mazowiecka, a pozniéj Plocka zwana (pod-
lug jednych w 966 przez Mieczyslawa 1°; po-
dlug drugich w 1000 roku przez Bolestawa Chro-
brego zaloZona) nierozciagala sig¢ na lewg strong
Wisly, lecz ziemie: Rawska, Sochaczewska i
Gostyiiska do archidyecezyi Gnieznieiski¢j nale-
zaly, — Czérska zas, podlegajac Biskupowi Poz-
nanskiemu, pod nazwiskiem archi=dyakonatu osob-
na tworzyla dyecezyq. Ten wszakze koscielny po-
dzial nieupowaznia do wniosku, jakoby ziemia
Czérska i inne z tejze strony Wisly polozone
niemialy by¢ od najodleglejszych ezaséw, rownie
jak Plockie, dziedzictwem Mazuréw; jedynym
jego powodem byly niewstpliwie inne, miejscowe

i czasowe wzgledy. —



Za panowania Konrada 1°, udzielnego ksin-
Zecia Mazowsza, Czérsk poczyna wychodzié¢ na
widownia dziejow. — Roku 1228 (po zabiciu
Leszka Bialego) pod czas sporow o opicke
Leszkowych dzieei micdzy Konradem i Henry-
kiem brodatym, ksiazeciem Szlaskim, pokonany
w bitwie pod Krakowem Konrad, gdy wkrétce
zdrada wetujac zbyt bezpiecznego pojmal prze-
ciwnika, podlug podai kronikarskich w czérskim
uwiczit go zamku. — Niedlugo potém, 1233 r.,
gdy Bolestaw Wstydliwy, skonczywszy pictnas-
cie lat wieku, za matki swéj Grzymislawy i
panow radnych namowa, ze stryjowskiéj usilo-
wal oswobodzi¢ si¢ opicki, — Konrad, zaprosiw-
szy go wraz z matka na przyjacielski zjazd do
siebie, oboje w Czérsku uwiczil. Z tad po nie-
jakim czasie na sieciechowski przeniesieni zamek,
— i wnet znowu do Czérska wriceni dostojni
pojmarcy, niepewni zycia, w ci¢zkim zostawali
zamknicciu. Na wstawienie dopiéro Wladyslawa,
Gnieznienskiego ksiccia, ulagodzony nieco stryj
powtdrnie postal ich do Sieciechowa; — z kad
tez i uszli szczesliwvie (1234 r.) na Szlgsk, od
Henryka w opieke przyjeci. —

Z s<miercin Konrada (1247 r.) na ksigstwo
Mazowieckie nastapit Ziemowit 1szy, syn jego.
— Za rzadéw tego ksiniccia, w 1258 roku, Lit-
wa — pod wodzy Strojnata — przyszedlszy nad
brzegi Wisly, srodze spustoszyla okolice Czérska.
— We cztéry lata péiniéj Mendog, ksiaze Li-
tewski, zliczywszy si¢c ze Swarnem, Rusinem,
napadlszy Mazowsze, ubiegli i pojmali Ziemowi-
ta, wraz zc¢ synem jego Konradem, w Jazdowie,
— kedy Ziemowit od Swarna scicty. Zapewne
grasujace pod 6w czas tak blisko a zwyeiczkie
hordy nieprzepuscily i Czérskowi,

W podziele ziem Mazowieckich mi¢dzy pozo-
stale Ziemowita syny, Konrad IIi objat Czérska
w dzierzenie, — i piérwszy si¢ pisa¢ poczal
ksiazeciem Mazowieckim na Czérsku: Dux Cyr-
nensis. — Zmarl on bezpotomnie w 1294 r., a
udziat jego przeszedt na starszego brata — Bo-
leslawa, ksiccia Plockiego.

Po zejsciu Bolestawa (1313r.), synowie jego
rozdzielili micdzy sicbie ojcowskie dziedziny., —
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Najsterszemu —  Ziemowitowi ITu dostala si¢
ziemia Czérska, Rawska, Gostyiska i Liwska; a
Czérsk, zostawszy mieszkaniem ksicZecia nigjaka
zwirzehnosé nad braémi dzierzicego, stal sig
Jjakoby stolica calego Mazowsza.

Ziemowit IHci, syn poprzedzajacego, objat
spuscizng po ojcu w 1343 r.; — a nastepnie, pod
czas niespokojnego po Kazimierzu Wielkim bez-
krélewia, zagarnal cale Mazowieckie ksigstwo.
— Za 7ycia jeszcze dzielac kraj pomigdzy dzie-
ci, najstarszemu — Januszowi — Czérsk wy-
puseit. —

Pod czas panowania Janusza 1° Czérsk ucicr-
piat wielce, z przyczyny czestych pozaréw. Ksiaze,
cheac miastu przyjsé w pomoc, nadal mu w 1386
r. prawo niemicckic, a pozniéj, na zjeidzie w
1399, statut czérski ustanowil. — Tenze sam
przeciez Janusz zadal cios dotychezasowdj stolicy
swojéj, przenoszac dwor i mieszkanie do wzno-
szacdj si¢ swiczo Warszawy, — gdzie odtad na-
stepey jego przcbywaé zwykli. — On takze w
1406 r. przeniost z Czérska trzy prebendy, kano-
nikéw i kolegjate tutejsza, przy kosciele zamko-
wym SS. Piotra i Pawla istnaca, do odbudowa-
nego przez sichie kosciota S° Jana w Warszawie.

Po zmartym w 1428 r. Januszn, objal paistwo
syn jego-Bolestaw IIIci. Pod nim i za jego wola
Macidj z Rozanu, proboszcz natenczas czérski,
przetozyt Statuta Mazowieckie z laciiskiego
jezyka na polski. — Umarl Bolestaw 1435 roku;
a opieke nieletnich dzieci, réwnie jak rzady krajo-
we, sprawowala pozostala wdowa ksi¢ina Barbara.

Konrad IIIci, syn Bolestawéw, dostawszy w
rzad ziemi¢ Czérska, zlozyl w 1496 roku sejm w
stolecznem j¢j miescie, naiktorym wraz z Sena-
orami, urz¢dnikami, radzcami i Slachty Mazo-
wiecka postanowil statut nowy: Statuta nova
Domini Ducis Conradi. — Za tegoz ksiccia
pisal Mikolaj z Czdérska, przeloZony tutejszego
koéciolﬁ, Kronike Mazowsza.*)

*) Janociana, Tom IIL, pag. 85. — , Nicolaus de
Czyrsko, saeculi decimi quinti exitu vixit  Cognomen a
patria sua, Masowiae Ducum sede tam maxime inclyta,
talit, Cyrnensis Ecclesiae major vicarius fuit, Chronicon
Ducam Masowiae scripsit; eujus fragmentum a Stanisl




Ze zgonem Konrada (1503 r.) owdowiala
ksi¢Zzna Anna, jako opiekunka niedoletnich dzieci,
rzadzila pozostalem panstwem az do roku 1518,
w ktorym wladza ksiazeca Stanistawowi, star-
szemu z dwojga synéw, oddana.

W rychle zmarty mlody ten ksinze (1524 r.)
zostawil dzicdzictwo bratu Januszowi Iu, — z
ktorego bozpotomna smiercia, w 1536 roku, udzielne
rzady Piastow Mazowieckich koniec wzicly: a
ziemia Czérska wraz z inmemi, do korony Pols-
ki¢j weielona.

* *
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Po zejsciu Zygmunta Starego (1348 r.) kro-
lowa Bona, dostawszy w oprawie Mazowsze, rada
w Czérsku micszkiwala. — Lustracye 6wczesne
podaja to miasto jako ludnoscia, zamoinoscia i
znaczeniem w Mazowszu najpiérwsze. Wspomi-
naja takze o winnicach na gorze zamkowéj, za
ksiazat juz szezépionych, — a ktore za Zygmunta
1o, czasow jeszeze jagody dawaly. Do opatry-
wania szezepéw i pracy okolo winnicy byla na-
tenczas przeznaczona wies cala: Tatary zwana,
zapewnie z pojmanych w wojnie jencow tegoz
narodu. Wies ta z laty dalszemi ze szczctem
zniszezata, gole tylko po sobie zostawujuc naz-
wisko. —

W roku 1607, za panowania Zugmunta Ilo.,
Mikolaj Zebrzydowski, Wojewoda Krakowski,
wédz rokoszan, ciagnac ku Warszawie, rozlozyl
sic w miesiacu Czerwcu obozem migdzy Czérs-
kiem a Warka, — odkad nastepnie ku Radomiowi
sig cofnal. —

Za nieszezcslivych Jana Kazimiérza rzadow,
w 1656 roku, po klesce ktora Czarnecki zadal
byt Szwedom pod Warka, wodzowie ich: —
»,Kommend¢ majacy Fryderyk, margrabia starszy,
z grafem Szlipenbachem i Ehrensteinem, kon-
syliarzem kréla Szwedzkiego, przez gestwiny
przebrali si¢c do Czérska, i mi¢dzy obalinami pu-
stego muru trzy dni o glodzie i chlodzie prze-
siedziawszy ., potem w nocy do Warszawy przy-

Szczygielski: in Historia Monasterii Plocensis Ordinis S-
Beuedicti Mscta p. 8, 59, 12, 15, 17, 59; 21, 24,
26, 28, 59, 33, 37 et 39 adductus.’¢ —
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wedrowali. %) — Uchodzac zas ze wszystkich
stron podpalili miasto, tak Ze ze¢ szczctem zgo-
rzalo. — Po ukoiiczonéj wojnie, z trzech kos-
cioléw i kilkuset domostw, zostalo zaledwie 22.
lichych zabudowai. Zamek, rdwnie jak miasto
zniszezony , stal w gruzach, — z niepokrytemi
i pelnemi wyloméw murami, z opustoszala i za-
walona kaplica zamkowa,

Okropna ta klcka byla ostatecznym dla Czérska
upadkiem. Odtad nigdy sic on jui niedzolal po-
diwignaé, — zwlaszeza gdy z 1760 rokiem wies
Gora, o éwieré mili odlegla, przez Michala
Korybuta do rzedu miast podniesiona, pod naz-
wiskicm Goéry Kalwaryi lub Now¢j Jeru-
zalimy, wznosi¢ si¢ zaczcla. —

W 1765 rokn stan Czérska do ostatni¢j do-
szedl nedzy: miasto cale dwunasta tylko lichych
mialo obywateli, — starozytny zamek, w ktérym
jeszeze do 1757 roku sadzono juryzdykeya grod-
ska, opustoszal do reszty. — Uderzony smutnym
odwiecznego pomnika tego stanem Frainciszek
Bielinski, Marszalek Wielki Koronny, podjal
wlasnym Kosztem naprawe Czérskiego zamku, —
i wydajac ogromne ku temu celowi summy, na
chwile wrécit go do lepszéj pory. —

Az do chwili ostatecznego rozbioru krolestwa,
Czérsk, na mocy praw odwiecznych, mimo upadku,
utrzymal si¢ stolica ziemi, mial swego Staroste
grodowego i Kasztelana wickszego w Senacie;
ze znikni¢ciem dawnéj Rzeczy-pospolitéj utracil

*) Stowa wyjete z dziela: Historya panowania
Jana Kazimierza — przez nieznajomego autora,
wydana z rckopisu przez E. Raczyiskiego. —
Poznai. 1840. — (T. 1. str. 301.)

Cellarius (w dziele: Regni Poloniac, Magnique
Ducatus Lituaniae . . . . novissima descriptio —
studio Andreae Cellarii. — Amstelodami 1659.)
procz tego SwitZego wowczas zdarzenia, nic wigcéj o
Czersku opowiedziéé nie umial. — Oto jego wyrazy :

— ,,Czyrsko, Czersko supra Warsoviam in Vistulae
ripa, locus mnobilis periculo ingenti, in quo versatus est
mense Martio anno 1656 Fridericus Marchio Durlacensis,
qui a Polonis ad angustias redactus, in collapsam quod-
dam et vetus propugnaculum evadens, aedificiis circumja~
eentibus incendio deletis, ne hostibus usui forent, se tam
din defendit, donee:ab ipsis relictis, non tamem sine
magno discrimine, Varsoviam elapsus est.¢ —



te prawa, dajace mu jakiekolwiek polityczne
znaczenie. —

W wojnach mnogich po rozbiorze kraju toczo-
nych niejedna jeszcze kleska podupadiych dot-
kncla mieszkaicow; pod ten czas takze i zamck,
niedawno odnowiony, niepvzyjaciel po raz juz
ostatni obrdcit w zwaliska.

Podlug powiesci mieszkancow, za rzadu Prus-
kiego z opustoszaléj t¢j budowy rozsadzano
prochem mury, — (co z reszta w caléj téj czcsci
Polski wtedy si¢ dzialo) — na materyal do no-
wych budowli. — Trwale to dos¢ dlugo; nakoniec,
gdy kawal rozpcklego muru zabil jednego z swa-
wolnych Zoldakow, pozostali zaniechali roboty. Od
tych czas mieszkaiicy Czérska widuja werod burzli-
wych nocy przechadzajace si¢ widmo, w nie-
mieckim stroju, po ruinach: — jest to duch poku-
tujgcy zabitego Zolniérza . . .

(d. ¢c. n.)

POEZJE.

Powitanie wschodu slonca
w wigzieniu — 1846. r.

z pozostalych pism Piotra Dalmana,*
P ych p!

O witaj! witaj! dobroczynne sloiice!

Jakze po mckach, com cierpial noc cala,
Mite spojrzenie, co twe jasne goiice

Leja balsamem w my dusz¢ zbolarg!

Witaj, mdj gosciu! goscin mdj jedyny!
Co z sercem w piersi a z dobrocia w oku,
Do mnie za kraty wchodzisz w odwiedziny,
By ochrzcié syna w $wialosci potoku,

Jakze ci¢ godnie w pustéj przyjme celi?
Jak Magdalena Odkupicielowi

Obmyjeé stopy w moich tex kapieli,
Tobie — mojemu pocieszy cielowi.

Précz lez nic nie mam, czémby przyjaé godniéj;
Lecz we Izach wszystko — cate daje dusze;

Tak dajyc wszystko, moze téz swobodnidj
Odetchng sobie, moze pamigé skruszg.

Ha! pamigé skrusze? — Co za mysl szalona! — —
Dogé w twoje oko, co $wiaty odbija,
Spojrzéé — a tuz si¢ pamigé oskrzydlona
Po $wiatéw stepie jak Farys uwija,
—
W) Uwigziony w 1846 roku w Poznaniu, w skutek
diugiego wigzignia émiertelng choroby dotknigty, umart w
kilkanaécie dni po uwolnieniu. —

60

I na c6% takie bluzniercze zgdanic?

Czyz $wiat nie pickuy? czy ludzie wyrodni?
Czy juz runglo cnoty panowanie?

Czysmy juz w wicku samowltaduéj zbrodni?

O nie to! nie to! tys, o stofice! $wiadkiem,
, Co wszystkie ludy w duin ogladasz jednym,
Ze jeszcze cnoty w swiecie poddostatkiem,
Lecz gdziez napwieedj? — w Ludzie — nagim — bie-
dnym,

W sukmany!
Pionska improwizowana,
(na nute: ,,\WV kontusze, bracia! w kontusze.*)

W siermiegi, bracia! w sukmany!
Kto chee Ludowi przywodzid,
Nie dos$¢ ze mu Lud kochany,
W Ludua szacie musi chodzié.

W kim glupstwo zjadto mysl zdrows,
Kto smiéchu gtupedw si¢ boi,
Niech obcy przemawia mows,
Niech w obce szaty si¢ stroi.

Prozna moda komu Bogiem ,
Kto dia Ludu wzgarde roi,
Nicch w obce szaty sie stroi,
Niech sig stroi réwno z wrogiem.

My, Kosciuszki idyc wzorem,
Wdziejmy stréj Ludu nroczy :
Niech si¢ duchem i pozorem
Polska w jeden Lud jednoczy!

W siermiggi, bracia, w sukmamy!
Kto chee Ludowi przywodzié,
Nie dos¢ 2e mu Lud kochany,
W Ludu szacie musi chodzié! —
Roman Z.

Zaklecia.
(2 gminnych poezyi Serbskich.)

Przed wrotyma, na drewniangj lawie,
Sicdzial w wieczor Konstant Jaknbowicz,
Przy nim jego niewiasta Miljada, —

A syn maly igral z ojca szablg,
W tem od lasu obey catek przychodzi,
Droii podijac przyjazuie ich wita.

Obcy zdal sic z postaci mlodziciicem,
Leez wlos szarzal, émawy byl wzrok jego,
Blade wargi i chwiejuce kroki,
— ,,M6j ty bracie w Bogu** — rzekt przybylee, -—
s Pragne strasznie, podaj mi si¢ mapic¢.«
I Miljada, poskoczywszy hyzo,
Wuet powraca z mlékiem i gorzalky,
— sBracie! powiédz, co to za pagorek
Tam przeglyda z micdzy drzew zielonych 2« —
— ,,Snaé ze$ nigdys — Konstanty odpowié —
W téj tu jeszeze niebyl okolicy,
Gdy$ naszego niepoznal smetarza.é —



5Tu wice spoezng ! — zawotat gosé. ,Cauje,

Smierci 10jéj nadchodzi juz chwila ¢

1 odjawszy z siebie pas czerwony,

Rane krwawy, gleboka odslania,

,,0de wezora turecka ot kula

Tkwi mi w piersi — ze ani zy¢ diuzdgj,
Ani dotpd umrzéé z niy niemoge.' —

Jakubowicz opatruje rane,
A Miljada wspiéra goscia ramig.
. - Smutne bylo Zycie me‘ — wazdychajac,

Rzecze miodzian — ,,smutna i $mier¢ bedzie.

Na tym wzgirku, oiwiéconym sloiica
Promieniami, pogrzcbcie me ciatos

Bo za zycia maz byl ze mhie dzielny,
Zdoluy wladaé majeiciszym orczem. ¢ —

I na ustach jego btysuat usmiéch....
W tem mu na wiérzch wyslapily oczy,
1 zwisngta nagle na piérs growa,
— ,,Mezu drogi' poméz mi go wspiéraé!
Strasznie ciczy ten czlowek, — juz sama
Niepodotam z nim¢ — rzecze Miljadas
A Koustanty poznal Ze gosé skomal,

Na swojego konia zlozyl ciafo,
1 na smetarz bliski zaprowadazil,
Niezwazywszy : zechce li lacinska
Ziemia, przyjaé odszczepieica Greka?
I na wzgorku otwartym mogilte
Wykopawszy, pogrzebl w niéj zmarlego,
Z mieczem jego i nozem u pasa,
Jak przystato chowaé wojownika.

W tydziei czasu po owym dniu smutnym,

Zachorzato dziécie Konstantego;

I co niegdy$ biegalo tak rade,
Teraz blade obliczem, niezdolne
Witaé, lezato smutne na rogozach.

Az Opatrznosé przywiodla do chaty
Pustelnika z sgsiedniego lasu,

— ,,Dziwne* — rzekl on — ,,zle na dziecko padio!

Patrzcie: oto upiorzego zcbu

Znak na szyi — ta czerwona plamaf¢ —
I dobywszy z torby swoja ksicge,
Poszedl z caly rodzing na smetarz.

Tu odkopaé rozkazal mogile,

W ktoréj obcy spoczywal wojownik, —

Trup si¢ czerstwy i Swiety pokazal, — .
Wlos i broda urosly mu dugie,
1 pazuokcie jak jastrzebie szpony;
Krwia zbroczone byly jego wargi,
I gréb caty peten krwi czerwondj.
Jakubowicz chwyecit osikowy
Kdt, i przebodr nieboszezyka ciato.

Patrz! i oto trup zawrzasngl glosno,
1 zerwawszy sic uciekl do lasu.
Zaden koti by zgonié go niezdolal,
Tak sptoszone pierzchalo widziadto.
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Przed niem gicty si¢ galezie miode,
A konary grube drzew ogromnych
Lamaty sie i wality z trzaskiem,

,\:\vigtobliwy pustelnik wzigt wtedy
Rrwi i ziemi z upiora mogity:
Tart nig ciato chorego chlopigcia,
Toz czynili dziecigein rodzice.

Gdy wieczorna przyszta pora, rzekli:
»Wiasnie o téj zmart obey godzinie s —
Az ci, ledwie zdyiyli wyméwi, '
Pies zaszczekal i pod pana nogi
Skrylt sie jezac; w tem, drzwi sie otwarly,
1 do izby, schylony, wszedl olbrzym,
Siadl na ziemi skrzyZowawszy nogi,
Glowy belek putapu siegajac;

Szydny wlepil wzrok w Jakubowica:
Ten, uprora owladnicty czarem,
Nie mdgl oczu od niego odwrécié,

Lecz pustelnik otworzyt swa ksigge, —
Rzucil w ogiei galyz rozmarynu,
I dym dmuchngl naprzeciw widziadtu,
Zaklinajae je w Jezusa imie.
Upiér poczat dzéé ma catém ciele,
1 ¢ploszony wybiegt za drzwi chaty,
Jak wilk trwozny przed strzelca pogonig.

Na wtory dzicii, o tejze ‘godzinie,
Pies zaszczekal — wrota sie otwarly —
I maz zwykléj czlowieczéj postaci,
Wszedtszy do dom siadt w posréd $wietlicy,
Wazrok zatopil w Konstantego licu,
Chcac go urzec. Lecz pustelnik znowu
Jat si¢ swoich zaklinai: — i znowu
Widmo pierzchto, powtdrnie sptoszone.

Na dzien trzeci, o tejze godzinie,
Karzel w chacie zjawil si¢, — tak maly,
Ze by szczur mu wierzchowcem mogl stuzyé; —
Ale jego Zrenice palaly
Dziko, miby dwie smolne pochodnie.
Lecz pustelnik rozpoczgt zaklgeia:
I widziadlo przepadto — na zawsze. —

R, Z.

Poglttd

na losy jezyka czeskiego.
(przez J. B. Maléno.)

Wielkie a sprawiedliwe wznosza si¢, ze strony
wiernych synéw ojezyzny, skargi, %e narodowosé
czeska za dni naszych tak jest nadwatlony, — 7e
nawet w tych ciasnych granicach, w jakie ja za-
parto, jaki taki byt swqj z ciczkim trudem chro~
ni¢ musi przeciw zamachom swych wrogéw, nie-
wahajacych si¢ az nadto czgsto uzywaé niegod-
nych $rodkéw ku zadaniu jéj szkody. Temu sta-




nowi rzeczy nikt si¢ jednak dziwié niebedzie zna-
jac historya narodu czeskiego, ktdra jest bezu-
stannym ciagiem bojéw narodowego Zywiolu
przeciw obczyinie. Od niepamictnych, przed-
historycznych czasow poczawszy, we wszystkich
najs$wietnicjszych nawet, istnienia swego epokach,
naréd czeski widdl ciezkie z obcemi Zywiolami
zapasy. Nie bylo Zadnéj chwili, w ktoréj by
narodowos¢ czeska znalazla sprawiedliwe, wedle
wartosci swéj, uznanie; w zadnym wieku nie-
zbywato rodzonych Czechow, ktorzy w lekcewa-
Zeniu ojezystego jezyka czes¢ swa zakladali, —
Lecz wlasnie ta to nawyklos¢ do bezustannych
o jezyk a narodowos¢ walek, nadala narodowi
czeskiemu t¢ tegosé i wytrwanie, Ze po przetr-
waniu w najblizszych czasach dlugich i najstra-
szniejszych przeciwnosci zachowal w sobie dosé
mocy do rozwiniccia na nowo narodowego Zycia.

Aieby zebraé wszystkie szezegélowe nanarodo-
wos¢ czeska zamachy, a opowiedziéé wszystkie
wynikle z tad walki, potrzeba by napisa¢ weale
gruba ksicge, — gdyZz, jukesmy rzekli, sprawa
ta wskros caléj historyi narodu jako jedna nié
si¢ ciagnie; dosy¢ bedzie dla pokazania tego
wytknaé niektore tylko, glowne, w réznych wie-
kach, momenta. — )

Piérwszy znany slad wkradajacéj si¢ obezy-
zny, znajdujemy w Sadzie Libuszy, w ia-
daniu Chrudosza, azeby z prawa pierworodztwa
cala ojcowska otrzymal spuscizng, jak to bylo
w zwyczaju u Niemcéw, — kiedy tymczasem u
Slowian prawo wszystkic dzieci réwnie rodzi-
cielskiem dzielilo dziedzictwem. — Jak wice
tylko najstarszy pismienny nasz pomnik zasiega,
widzimy juz czeski i nicmiecki Zywiol walczace
ze soba. Zasi¢ pierwszym wiadomym obrotica
narodowosci przeciw ohczyznie, bedzie 6w ,,Raci-
bor od gor Krekonoszy,“ niesluszne Zadanie
Chrudosza odpiérajacy w te slowa:

..Nie stuszy nam u Niemcoéw szukaé prawa;
U nas prawo w dwictym jest zakonie,
Ktory z soby przyniesli ojeowiess —

Niezadlugo po téj epoce, choé scisle czasu
oznaczy¢ niepodobna, stalo si¢ jako swiadezy
Krolodworski Rekopis, ze:
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5Cudzy do naszéj ziemi
ssNa site wdart sig,

2] stowami obcemi

2sSzeroko rozpart sig . ., .

Widzimy tutaj Czechy podbite przez obeych,
ktérzy im prawa swoje i obyczaje narzucaja. Nie
dlugo jednak scierpieli to Czechowie, i walne
podnioslszy powstanie, w zacictym hoju prze-
moglszy najezdnikow, z ojezyzny ich wygnali.

W ogile, cala dobe przedchrzescijaiska uwa-
#aé nalezy za por¢ majwickszego kwitniceia czy-
stéj narodowosci stowianskié¢j w Czechach, —
jaka si¢ tu juz nigdy potem niezjawila; wraz
bowiem z $wiatlem chrzescijanskiéj wiary, wkro-
czyly (niestety!) do kraju lacina i niemczyzna,
— pi€rwsza opanowywujac wyzszy narodowego
zycia sfere, druga zaraZajac potoczne jego sto-
sunki. — Poddanie sic Wactawa S° pod zwierzch-
nictwo krola niemicckiego Henryka I.3), otwarlo
wrota do Czech niemieckiemu wplywowi. —
Bolestaw L, (brat i nastcpca Waclawa) pomimo
upornéj obrony niezdolal jednak utrzymaé swdj
niezawistosci, i cesarze niemieccy policzyli Cze-
chy za czgs¢ swéj rzeszy. Wtedy to poczclo
obce wyksztalcenie wyZéj niZ swojskie cenié¢ si¢
u wyiszego stanu osob, poczclo si¢ wysylaé
dzieci na nauk¢ do Niemiec, chociaz i w Czechach
szkol niebraklo. Tak na przyklad S. Wojeiech,
ksztalcit si¢ w Magdeburgu, skad powziawszy
do czeskich obyczajow wstret, péinij skutkiem
tegoz ojczyzne opusci¢ wolal, — Urzedowym je-
zykiem stala si¢c facina, ani o ksztalceniu narodo-
wego myslano. — Wejsciem wladcow czeskich
w rzad ksiazat rzeszy (za Udalryka, 1024 r.)
ulatwilo si¢ osiedlanie w Czechach Niemcom, na-
rodowi, ktory od najdawniejszych az po dzisiej-
sze czasy chetnie zwykl opuszezaé kraj swij.
szukajac lepszego bytu pomicdzy ebcymi. Nie-
musieli jednakoz nowi ci przychodnie zachowy-
waé slusznych wzgledéw ku krajowcom, u kté-
rych goscinne. znalezli przyjecic; owszem musieli
tak jako i dzisiaj dumnie poglada¢ na Slowian i
wszemi srodki im szkody szukaé. Zdaje si¢ to
poswiadczaé Kosmas, gdy pod 1038 rokiem pisze

*) 928 r.




o Brzetislawie: ,,Perpendit innatam Teutonis su-
perbiam, et quod scmper tumido fastu habeant
Sclavos et eorum linguam.*
dzona Niemcéw pyche, i Ze zawsze w niechet-
néj wzgardzie Slowian i jezyk ich maja) —
Nie bez zashigi sta¢ si¢ tedy musiato, Ze Spiti-
hniew, %) wlasnéj nawet niewylaczajac matki,
wszystkich Niemcéw z Czech wypedzit, — jak
badz sam z reszta nie byl wielkim narodowosci
stowiaiiskicj obrorica i mnichy slowianskiego ob-
rzadku z klasztoru Sazawskiego wygnal.

Nie na dlugo to przecie pomoglo, i Niemcy
znéw si¢ do kraju cisnaé, zwlaszeza po miastach
osiada¢ poczeli. — Sobiestaw 1. (1125—1140 r.)
nadal wylaczne przywileje dla niemieckiéj gminy
w Pradze. Majac osobne swoje prawa, rzadzili
si¢ Niemcy wiasnemi swemi sady, — ktore na-
rescie i nieniemieckich obywateli po woli i po
niewoli przed siebie pociagaé zaczcly. . . . Ze
si¢ i do nienalezacych sobie garngli urz¢dow, do-
wodzi prawo wydane na sejmie w 1135 r., wzbra-
niajace cudzoziemcom posiadaé urzad, pod karg
urzniccia nosa. ¥3)

Za pierwszych krolow czeskich niemezyzna
byla juz ulubiona przy dworze i miedzy wyi-
szemi stany. Wactaw I. (0d. 1230. — 1253. r.)
wprowadzil do Czech niemieckie zwyczaje i sam
pisal niemieckie wiérsze. Panowie przyjmaé sobie
zaczeli niemieckie nazwiska, ktorych mndstwo
dotad jeszcze si¢ utrzymuje; miasta zas, osobli-
wie pod Przemyslem Otokarem II. (1253—1278 r.)
tak gesto rzemiesinikami niemieckiemi byly zasied-
lone, %Ze w wickszych miastach niemczyzna nad
czesuzezyzny gore brata. Gdy do tego urzcdo-
wym jezykiem by} lacifiski, czeska mowa ograni-
czala si¢ wige tylko na wsiach, mi¢dzy prostym
ludem.

Przy koronacyi kréla Jana, r. 1312, wigksza
byla cze$é ludnosei po niemiecku niz po czesku
spiéwajucéj, jak Swiadczy Piotr Zbraslawsky : ,, Tur-
ba Bohemorum canit, quod scivit, eorum lingua,
sed ipsorum pars maxima Teutonicorum cantag
[

*) Panowal od 1055 do 1061 r
“*) Patrz Jungmana Hist. Liter. Czeskicj.

(Rozwaiyl wro-

63

teutonicum.* — Tenze Jan, sam bedac cudzo-
zicmeem, urzcda cudzoziemcom powierzal: czém
tak dalece niemczyzna sic rozszerzyla, Ze az
stany paistwa wdawszy sic w to sprawily i
krol urz¢da ziemskie Czechami obsadzié musial.
W 1341. r., za pozwoleniem kr¢lewskiem, nie-
miecka rada miejska prawa miejskie po raz piér-
wszy w niemieckim jezyku wydala.

Za panowania Karola (1346 — 1378 r.)
uznano za potrzebne, aby krol przyrzeczenie swe-
go ojca co do obsadzania urz¢dow samymi Czechy
powtorzyl. Jak wielki jednak mieli Niemcy
wplyw w kraju, wida¢ z tad Ze im si¢ udalo przy-
daé do prawa tego kruczek, ktéry je zupelnie
nieuzytecznem czynil. Bylo bowiem powiedziano :
wazeby nikt scdzia w ziemi niebyl, kto by nie-
rozumial i nieméwil po czesku; chyba by miat
za sobg dobre obyczaje, cnoty i umie-

jetnosci”
(de c. )

Nowosci i Rozmaitosci.
Polska i Rusd

(5 h'stu_) — Pomigdzy wielu innemi osobliwosciami
doneszg ci, %e w maszym Poznaniu literatura budzié sie
poezyna, Nie owa jednakze z 1839, 40 i nastepnych
lat, silua, mlodziefcza, budujaca; — przeciwnie, litera-
tura podobna epoce upadku umyslowego w Polsce, wy=
razniéj méwigc, przypominajzca czasy panegirykow Je-
zuickich i klétni wierszem i prozs z dyssydentami , .
Wyszedl tu poemat pod tytutem: ,,Ostatni‘ (bogdajby
ostatnil) i drugi: ,,Dzien dzisiejszy® — wierny, o
ile przezen widziéé mozemy ujemny strone naszego
spoleczenstwa, to jest ubdstwo umystowe. Sg to wiérsze
przedrzéiniajpce Przedswit i Trzy Psalmy, nie kré-
lewskie, ale slacheckie, — — Daléj, wyszed! tu drammat
przez antora licamych rozpraw o Lidze i hgarzach, pana
Maurycego M . . . — Drammat ten, wladciwiéj Dyalog,
pisany
na dowiedzenie po trybunalsku poczciwoici zmarlego i

poswigcony  pamigci  Dra Marcinkowskiego ,
jego giebokiéj nauki, naturalnie Ze niema bynajmniéj
dramatycznosci. Sp tam sceny przy choréj kochance,

medytacye i recepty, z wielkg znajomoscip [chemii i me-



dycyny, ale be z znajomosci serca ludzkiego . . Autorowi
do drammatu potrzeba bylo recepty i proszkow; lepiéj
gdyby je sam zazyl przed dramatem, a wyléczyt si¢ z
téj choroby autorskidj, jaka ogarncla jego szezerze ligo-
wy umysl. Ostateeznie Doktor Marcinkowski nic nie
zyskat, jesli mie stracit w drammacie pana Maurycego
M. .

Wincenty Pol zamyila wydaé pisma swoje, w
szescin do siedmiu tomach, t&j objetoici co Pieini Janu-

sza. Ma sic w tem miescid: pieini Zolmierskich dwa
tomy (,.Picsni Janusza®). — L Kilinski,* — , Szajna

Katarynka® (eata), — , Praystowia i Przypowiesei
pana Welddysza;¢ — ..Piesn o ziem naszéj*
i dalszy ciag jéj, pod tytutem: ,,Dom nasz i grdb
nasz.  Gawedy: ,, Przygody Benedykta Winnic-
kiego . tak juz dawniéj drukowane jako i dulszy ciag
niedrukowany jeszcze, — ,Gaweda o Popielu 1
Leszezynskim.* — ,Wieczory w Kalniku,* — i
Mahort,* catosé¢ okolo dwoch tysicey wierszy licagea.
— Daléj: ,,Obrazy z Zycia i podrozy . ktore juz
vaz byly drukowane, — ttémaczone: ,Psalmy pokutne
Dawida,> — ,,Piesni wieznia, osobuny zbiér,
wiérsze majnowsze, podf mazwy:  ,Rok 1848,% mie-
dzy temi za$ piecsn najwicksza, okolo tysigea wierszy,
pod mzwa: Slowo a Shawa. Piesn na piérwsze
wicee Stowian obwolane do Pragi czeskidj, na
wiosng roku panskiego 1848:

W Poznaniu wychodzi od dnia 8. Czerwea
nowe polityczue pismo, pod tytutem: ,,Dziennik Polski*
pod redakeys Libelta, makiadém ksiggarni N. Kamidiis-
kiego i spobki. — U ksiggarza J. K. Zupaiski: wyszedt
tom pierwszy dzieta: ,Historya szkot w Koronie i
Wielkiem Ksigtwie Litewskiem, od najdawniej-
szych czaséw az do roku 1794 — praez Jozefa
Lukaszewicza. Dwa nastcpne tomy tego dziela wyjsé
mnajy do konica biezacego roku; — tenze wydal Pisma
wierszem Karola Baliiskiego.

W\"roclawiu, u Szlettera, wyszedt: \Vy_
klad dziejow powszcchuych‘- J. Lelewela. (4. tomy,
cena 4. tal)
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Czechy, Morawa i Slowacy.

We SI{aliel, na Sloweiisku, poczelto od 4. Kwiet:
wychodzié pismo czasowe ,,Slovenski Pozornik%¢ celem
rozwijania moralnego i matryalnego Zywota w Stowakach,
(dwa razy w tydzien, pol arkusza druku) — 7 praydat—
kiem dla prostego ludu, p, tyt. :,Zit\'a“ (raz w ty=
(lzieﬁ), — Redaktor: Daniel Lichard — Przedplata pot-
roczna Zip. 18. —

WY PPradze vwyjdzie nakladem D. Gabriela nowa
dramma, z husyckich czaséow, p. t. ., Klister u svat.
'l‘omaiée,“ pierwsze dzieto mtodego Lad. Svéraka, —

Tamze, w expedycyi Wicezornego Listu  wyszed:
zeszyt zbiorowego politycznego pisma: ,,'l‘ubor, Jjiskry
casové — od K. Sabiny.*

Od Redakeyi

Okolicznosci nicoczekiwane ani od nas zalezyce
sy powodem Ze pisma naszego niemozemy z takim
pospiechem jakesmy zamicrzyli wydawaé. Opoz-
nicnie podobne w pismie ktore nic jest gazeta
nie przyprawia w gruncie czytelnikéw o zaden
zawdd; mimo to jednak, skoro tylko okolicznosci
pozwoly, postaramy si¢ o przyspieszenie druku i
wynagrodzenie zasztego opoinienia.

Horrespondencya Redakeyi.

W miesigcu Czerwcu odebrano listy :

OdA D, z Koblencyi (z daty le); — od T. L. z
Ko. (*5]g); od J. A z pod Sr, (*4]¢); od J. L. z Kr.
(®8]5)s od J.W. z P. (S|5); od A M. z W. (%]4);
wraz z przesylks,

Wyslano listy do J. L. (pod daly *[g); — do J.
A, A M, J W,ilJ L wBr.,, wraz z przesylkami
ksicgarsky droga (*T|)

Wydawcey i autorowic zyczacy sobie aby o wydawanych przez nich dzielach w pismie naszem
donoszono , zechea eksemplarz takowych pod adressem rcdakeyi nedestaé. (Ogloszenia i sprawoz-
dania w Stadle umieszczone, powtirzone beda w pismic Slavische Jarbicher. .

Wszelkie listy. artykuly 1 nadsétki mogy byé przesylane franco pod adressem: ,An die Re-
daction des Stadto in Bautzen im Konigreich Sachsen. Lub pod tymze adressem ksiegarska droga

do ksicgarni Wellera w Budyszynie: (,S’Vellersche Buchh

andlung.*)

Prenumerata roczna, czyli na 52. arkuszy: Zlp: 24.

- - - polroczna: - - - 26, - -

12,

Prenumerowaé mozna na wszystkich urz¢dach poeztowych.

W razie gdyby ktira
uwiadomienic redakeyi.

poczta czynila trudnosci, uprasza si¢ o natychmiastowe

Wydawea odpowiedzialny: L E. Smoler,

Czcionkami K. G. Hiki, w Budyszynie.



